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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Przeprowadzali réwniez swoich synéw i swoje corki
dostowny przez ogien, uprawiali czary i wrozyli — i zaprzedali
si¢ czynieniu tego, co zte w oczach JAHWE, draznigc
Go.
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Przeprowadzali tez swoich synow i corki przez ogien,
literacki uprawiali czary i wrozyli — slowem, zaprzedali sie
czynieniu tego, co zte w oczach JAHWE, drazniac Go
W ten sposob.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Przeprowadzali swoich syndw i swoje corki przez
literacki Gdanska ogien, uprawiali wrozbiarstwo i czarnoksiestwo
1 zaprzedali si¢, aby czyni¢ to, co zte w oczach
JAHWE, pobudzajac go do gniewu.
BG Przektad Biblia Gdanska Przewodzili tez syny i corki swe przez ogien, i bawili
literacki sie wieszczbami i wrozkami, i zaprzedali sie, aby
czynili zte przed oczyma Panskiemi, pobudzajac go do
gniewu.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka 1 poswiacali syny swe i corki swe przez ogien, 1 bawili
literacki sie wieszczbami i wrozkami. I wydali sie, aby czynili
zto$¢ przed JAHWE, aby go draznili.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Przeprowadzali swoich syndw i cérki przez ogien.
literacki Uprawiali wrozbiarstwo i czarnoksigstwo. Oddali sig
czynieniu tego, co jest zte w oczach Pana, draznigc
Go.
BW Przektad Biblia Warszawska Oddawali tez na spalenie swoich synow i1 swoje corki
literacki i uprawiali czarodziejstwo i wrozbiarstwo,
1 calkowicie si¢ zaprzedali, czynigc to, co zte w oczach
Pana i1 pobudzajac go do gniewu.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Swoich synow 1 swoje corki przeprowadzali przez
literacki ogien i uprawiali wrozbiarstwo i czary. Zaprzedali sig,
aby czyni¢ to, co zte w oczach JAHWE, i aby
pobudzi¢ Go do gniewu.
PAU Przektad Biblia Paulistow Spalali w ofierze swoich synéw i corki. Uprawiali
literacki wrozbiarstwo i czary i zaprzedali si¢ catkowicie, aby
czyni¢ to, co nie podobato si¢ JAHWE, doprowadzajac
Go do gniewu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Przeprowadzali swych synow i swoje corki przez
literacki ogien, uprawiali wrozbiarstwo i czary. Zaprzedali sie,
aby czyni¢ to, co bylo zte w oczach Jahwe, 1 aby Go
obrazac.
TUB Przektad bi6ist. Hosuid 1 IPOBEJIN CBOIX CHHIB 1 CBOIX TOYOK 4€pe3 OTOHb 1
literacki nepexnan YBT Padaina | popoxunan Boposxk6amu i yakayBanu i mpoaammcs, moo
Typxonsika YUHWTH T€, 10 IToraHe B ouyax I ocmoja, oo Moro
PO3THIBUTH.
NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdafiska | Takze przeprowadzali przez ogien synow i swoje
dynamiczny corki, oddawali sie gustom 1 wrozbiarstwu oraz si¢

zaprzedali, by czyni¢ to, co jest niegodziwym
w oczach WIEKUISTEGO oraz Go drazni¢.
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1 swoich synow oraz swe corki przeprowadzali przez
ogien, 1 uprawiali wrdzbiarstwo, 1 wypatrywali
znakoéw wrozebnych, i zaprzedawali si¢, by czyni¢ to,
co zte w oczach JAHWE, obrazajac go tym,;
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